CASIO-Bedienungsanleitung

Modul Nr. 2877

Uber diese Anleitung

« Die Betatigungen der Kndpfe sind durch die in der
Abbildung aufgefihrten Buchstaben angegeben.

« Jeder Abschnitt dieser Anleitung enthalt die
informationen, die Sie jeweils fir die Ausfiihrung der
Operationen in jedem Modus bendtigen. Weitere
Einzetheiten und technische Informationen kdnnen Sie
im Abschnitt ,Referenz” finden.

« Um jahrelangen und stdrungsfreien Betrieb dieser
Armbanduhr sicherzustellen, lesen und befolgen Sie
unbedingt die unter \Wartung durch den Benutzer*
aufgefiihrten Instruktionen.
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Liste der Bedienungsvorgange
Die nachfolgende Liste enthalt alle in dieser Anleitung enthaltenen
Bedienungsvorgange.

Einstelten der Zeit und des D G-8
Umschalten des
Zeitnehmungs-Modus zwischen der Sommerzeit und der Standardzeit .... G-12
Messen von Zeiten mit der St 1 G-16
Ldschen individuelier L itze G-20
Aufrufen von Laufd: G-22
Ldschen aller Laufdaten aus dem Speich: G-24
Ver dung des C Timers G-26
Eh Hen der Ci di -Startzeit G-27
Ein- und A halten der Wiederholung tik G-28
Betrachten der Zelt fir elnen ande Stadtcod G-29
G-2
Allgemeine Anleitung
» Driicken Sie den Knopf @, um von Modus auf Modus umzuschalten.
Zeitnehmungs-Modus Stoppuhr-Modus Aufrufmodus
REC \,
RUN

G4

Zeitnehmung

Verwenden Sie den Zeitnehmungs-Modus fir die
Einstellung und Anzeige der aktuellen Zeit und des
Datums.

PM-indikator
{Zweite Tageshaélfte)

Vor dem Einstellen der Zeit und des Datums
durchlesen!

Diese Armbanduhr ist mit einer Anzahl von Stadtcodes
vorprogrammiert, die jeweils einer Zeitzone entsprechen,
in der sich die jeweilige Stadt befindet. Wenn Sie die Zeit
einstellen, ist s auBerst wichtig, dass Sie den richtigen
Stadtcode fir hre Heimatstadt (die Stadt, in der Sie
normalerweise die Armbanduhr verwenden) wahlen. Fails
Ihr Heimatort in den vorprogrammierten Stadtcodes nicht
enthalten-ist; wahlen Sie den vorprogrammierten
Stadtcode der gleichen Zeitzone wie lhres Heimatortes.

Stunden : Minuten
Jahr Monat - Kalendertag
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* Achten Sie darauf, dass alle Zeiten der Stadicodes des Weltzeit-Modus (Seite G-29)
gemag den von thnen in dem Zeitnehmungs-Modus konfigurierten Zeit- und
Datumseinstellungen angezeigt werden.

+ Nachdem Sie die Zeit und das Datum threr Heimatstadt richtig eingestellt haben,
kdnnen Sie die Armbanduhr fir die Zeitnehmung mit einem unterschiediichen
Stadtcode einstellen, indem Sie einfach den Heimatstadtcode in dem
Zeitnehmungs-Modus andern.

3. Driscken Sie den Knopf ©, um das Blinken in der folgenden Reihenfolge far die
Waht anderer Einstellungen zu verschieben.

ISekunden ]—»{Sommerzeit (DST)H Stadicode |—>| Stunden |->| Minuten I

Monat |«—{ Jahr | 12/24-Stunden-Format |

4. Wenn die Einstellung blinkt, die Sie andern méchten, verwenden Sie die Kndpfe ©
und &, um diese wie foigt zu dndern.

Kalendertag

Anzeige Um dies zu tun: Fiihren Sie dies aus:
10:S8s8 Rickstellen der Sekunden auf 88 Drijcken Sie den Knopf ©.
ost P IO | Umschalten zwischen Sommerzeit (Tiii) Driicken Sie den Knopi ©.
und Standardzeit (O F )
£ T | Anderung des Stadicodes

Verwenden Sie den Knopf
© (Osten) und den Knopf
@ (Westen).

G-9

Sommerzeiteinstellung (DST)

Die Sommerzeit (DST = Daylight Saving Time) stelit die Digitalzeiteinstellung

gegeniber der Standardzeit um eine Stunde vor. Denken Sie aber immer daran, dass

nicht alle Lander oder Gebiete die Sommerzeit verwenden.

» Achten Sie darauf, dass Sie zwischen der Standardzeit und der Sommerzeit nicht
umschalten kdnnen, wenn Sie ST (Greenwich Mean Time = Mittlere Zeit
Greenwich) als Jhren Heimatstadtcode gewahit haben.

G-11

Stoppuhr

Die 1/100-Sekunden-Stoppubr misst die abgelaufene Zeitspanne sowie die Runden-/

Zwischenzeiten. Sie kdnnen die Laufdaten auch im Speicher abspeichern.

« Alle in diesem Abschnitt beschriebenen Bedienungsvorgénge kdnnen Sie in dem
Stoppuhr-Modus ausfiihren, den Sie durch Driicken des Knopfes © aufrufen
kdnnen (Seite G-4).

STw o Laufnummer

Runden-/Zwischenzeitnummer

0:::-‘ '

. (D J Runden-/
Rundenzeit JI2INS/ 2w
(SStunden, Minuten, schenzeit-
ekunden, . P indikator
/100 Sokundeny ~ Zwischenzeit "

Ldschen nur auf Nullen Zeltnehmung wird ausgefiihrt

G-13
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Einstellen der Zeit und des Datums

1. Halten Sie den Knopf B in dem Zeitnehmungs-Modus
gedrickt, bis die Sekunden zu blinken beginnen,
wadurch die Einstellanzeige angezeigt wird.

2. Driicken Sie den Knopf @ zwei Mal, um das Blinken
an die Einstellung des Heil dicodes zu
verschieben (siehe nachfolgende Abbildung), und
verwenden Sie danach die Kndpfe © und &), um den
gewiinschten Code zu wahlen.

« Wahlen Sie unbedingt thren Heimatstadtcode, bevor
Sie irgend eine andere Einstellung andern.

« Fiir volistandige Informationen Gber die Stadtcodes
siehe die ,City Code Table* (Stadtcodetabelle) am
Ende dieser Anleitung.

G-8

Anzeige Um dies zu tun: Fiihren Sie dies aus:

10:585s¢ Anderung der Stunden oder Minuten Verwenden Sie den Knopf
© {+) und den Knopf @ (-).
P 1 .=H | Umschalten zwischen der 12-Stunden- Dricken Sie den Knopf ©.

(i M) und der 24-Stunden-Zeitnehmung
(=AH)

OY 5-30 | Anderung des Jahres, des Monats und des | Verwenden Sie den Knopf
Kalendertages © (+) und den Knopt @& (-).

5. Driicken Sie den Knopf @), um die Einstellanzeige zu verlassen.

. ::éjé 1!§)inzelheiten Uber die Sommerzeiteinstellung siehe ,Sommerzeiteinsteliung

+ Sie kénnen das Jahr in dem Bereich von 2000 bis 2039 einstellen. Der Wochentag
wird automatisch in Abhangigkeit von dem Datum berechnet.

+ Das von lhnen in dem Zeitnehmungs-Modus gewahlte 12-Stunden/24-Stunden-
Zeitnehmungsformat wird in allen Modi verwendet.

gs-Modus zwischen der St it und der

1. Halten Sie den Knopf ® in dem Zeitnehmungs-Modus
gedriickt, bis die Sekunden zu blinken beginnen,
wodurch die Einstellanzeige angezeigt wird.

2. Driicken Sie den Knopf © einmal, um die Sommerzeit-
Einstellanzeige (DST) zu erhalten.

3. Driicken Sie den Knopf ©, um zwischen der
Sommerzeit (04 wird angezeigt) und der Standardzeit
(OFF wird angezeigt) umzuschalten.

4. Driicken Sie den Knopf ®, um die Einstellanzeige zu
verlassen.

« Der DST-Indikator erscheint auf dem Display, um damit
anzuzeigen, dass die Sommerzeit eingeschaltet ist.
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Wichtig!

« Ein Laut* entspricht der abgelaufenen Gesamizeit und allen Runden-/
Zwischenzeiten, die Sie ab dem Startpunkt mit der Stoppuhr bis zum Stoppen
aufgezeichnet haben. Die Armbanduhr speichert jeden Laut als separaten
Speicherdatensatz ab.

« Die mit dem Loschen der Armbanduhr nur auf Nullen auf dem Display erscheinende
Laufnummer zeigt die Nummer des néchsten Laufdatensatzes an, der erstelit wird,
wenn Sie einen Stoppuhr-Bedienungsvorgang ausfihren. Mit jeder Speicherung der
Laufdaten erhdht die Armbanduhr automatisch die Nummer um eins.

« Die ,Rundenzeit’ entspricht der Zeitdauer, die Sie fir die Zuriicklegung eines
bestimmtes Abschnittes eines Rennens bendtigen, wie zum Beispiel fiir eine Runde
auf einem festen Rundkurs. Mit . Zwischenzeit* wird die Zeitspanne bezeichnet, die
Sie vom Beginn eines Rennens-bis zu einem bestimmten Punki bendtigen.

« Driicken Sie den Knopf B in dem Stoppuhr-Modus, um die Positionen der Rundenzeit
und der Zwischenzeit zwischen dem mittieren Displaybereich und dem unteren
Displaybereich umzuschalten. Pfeile erscheinen neben den LAP- und SPLIT-
Indikatoren, um damit anzuzeigen, weiche Zeit in dem mittleren (Aufwértspfeil) und
welche Zeit in dem unteren Displaybereich (Abwartspfeif) angezeigt werden.

G-14
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« Die Stunden der gegenwartig im mittleren Displaybereich angezeigten Zeitspanne,
erscheinen links von der Runden-/Zwischenzeitnummer in dem oberen
Displaybereich. )

« Der Anzeigebereich fir den mittleren Displaybereich betragt bis zu 9 Stunden,

59 Minuten und 59,99 Sekunden’ Filr den unteren Displaybereich betragt der
Anzeigebereich 99 Stunden, 59 Minuten und 59,99 Sekunden.

« Die Stoppuhr setzt den Betrieb fort und startet nach dem Erveichen des
Grenzwertes wiederum ab Null, bis Sie den Betrieb stoppen.

«» Der Stoppuhr-Messbetrieb wird auch fortgesetzt, wenn Sie den Stoppuhr-Modus

verlassen.

G-15

*2 Falls Sie far die Messung einer Runden-/Zwischenzeit den Knopf ® dricken,
dann wird die bis zu diesem Zeitpunkt erhattene Runden-/Zwischenzeit fir etwa
funf Sekunden auf dem Display eingefroren. Danach kehrt das Display auf die
normale Stoppuhr-Zeitmessung zurdck.

Zur Beachtung . ) .
« Mit jedem Driicken des Knopfes € wird die Runden-/Zwischenzeitnummer um eins

erhéht, um eine Runden-/Zwischenzeit zu registrieren. Dieser Nummernbereich
reicht von 11 bis S0, Falls Sie den Knopf ©) bet einer aktuelien Runden-/
Zwischenzeitnummer von &0 driicken oder der Speicher voll mit anderen Daten
ist, dann erscheint der Schriftzug FULL auf dem Display.

« Falls Sie eine Knopfbetatigung in-dem Stoppuhr-Modus bei niedriger .
Batteriespannung austithren, dann erscheint der Schriftzug ERF: fur etwa finf
Sekunden auf dem Display. Der Messbetrieb flir die abgefaufene Zeitspanne wird
fortgesetzt, wobei jedoch nach dem Erscheinen des Schrift;gge§ EHr-: die
Tastenbetatigung fir etwa acht oder neun Sekunden deaktiviert ist. Die Runden-/
Zwischenzeitnummer auf dem Display zeigt —— an, wenn EFR:F. erscheint, wodurch
angezeigt wird, dass die durch die Knopfbetétigung normalerweise erstelite

Runden-/Zwischenzeit nicht in dem Speicher abgespeichert wird. 617

+ Das Laufdatum und die beste Rundenzeit jedes Datensatzes werden nicht als
Laufdateneintrage gezahft. Nur die abgelaufenen Zeiten und die Runden-/
Zwischenzeiten werden gezahit.

« Falls Sie die Datenspeicherung versuchen, wenn bereits 500 Eintrage in dem
Speicher abgelegt sind, dann erscheint der Schriftzug FULL anstelle der Runden-/
Zwischenzeitnummer. Damit wird darauf hingewiesen, dass keine neuen Daten
gespeichert werden knnen.

« Diese Armbandubr ist so ausgelegt, dass sie die Datenspeicherung stoppt, wenn ihr
Speicher volt wird. Bevor Sie daher einen Stoppuhr-Bedienungsvorgang startet,
Ioschen Sie unbedingt nicht mehr erfordertiche Daten, damit ausreichend
Speicherpiatz zur Vertiigung steht.

« Sie kdnnen den Aufrufmodus (Seite G-21) verwenden, um die aktuell im Speicher
abgelegten Lauldaten (einschlieBlich der noch nicht abgespeicherten Daten thres
letzten Laufs) anzuzeigen.

» In dem Stoppuhr-Modus konnen Sie die Daten eines eben beendeten Laufs
ioschen. Sie kénnen die Datensatze auch einzeln loschen, indem Sie ab dem
jingsten Datensatz im Speicher beginnen. Fir Einzelheiten siche den folgenden
Abschnitt ,Loschen individueller Laufdatensatze®.
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Aufrufmodus

Verwenden Sie den Aufrufmodus fir das Aufrufen und

Laufnummer | schen der im Stoppuhr-Modus gespeicherten

Laufdaten.

« Alie in diesem Abschnitt beschriebenen
Bedienungsvorgange werden in dem Aufrufmodus
ausgefiihrt, den Sie durch Driicken des Knoples ©
aufrufen kdnnen (Seite G-4).

¢ Durch das Aktiveiern des Aufrufmodus wird zuerst der
jingste Laufdatensatz (der Laufdatensatz mit der
héchsten Laufnummer) angezeigt. Wenn der angezeigte
Datensatz der in dem Stoppubr-Modus auf dem Display
angezeigten Laufnummer entspricht, wird das

Laufdatum Laufdatum ais --- - angezeigt, falls Sie fiir diesen

{Monat - Kalendertag)  Datensatz noch keinen Stoppuhr-Zeitmessvorgang
ausgefuhrt haben.

 Die Laufnummer zeigt - - - an, wenn gegenwirtig

keine Laufdaten im Speicher abgelegt sind.
G-21
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Messen von Zeiten mit der Stoppuhr

Runden+/ Abgelaufene Zeitspanne
2Zwischenzeitnummer ® > @ ® > @ @ *y
» Start Stopp Neustart Stopp Loschung/
[ Speicher-
F ung
@m@m@-—#@m@ *q
Start Runden/ Néchste Stopp Lo-
Zwischenzeit Runden-/ letzte schung/
*2 Zwischenzeit (Runden~/ ) Spei-
Rundenzer Zwischenzeit] cherung
Zwischenzeir *1 Um die Daten im Speicher abzuspeichern, missen Sie
2zuerst den Knopf @) drticken, damit das Display nur auf Nullen
Laufnummer geldscht wird, worauf Sie den Knopf (&) gedriickt halten
RUN massen, bis die Laufnummer um 1 erhdht wurde. Falls Sie
¢ die Stoppuhr nur auf Nullen I6schen, ohne die aktuellen
) “'\) Laufdaten zu speichern (indem den Knopf @) gedrickt
OS5 00 0a) halten), dann werden die aktuellen Laufdaten geloscht, wenn
Sie einen neuen Stoppuhr-Betriebsvorgang starten.

G-16

« Fir Informationen ber die Laufdaten siehe den nachfolgenden Abschnitt
~Speicherverwaltung®.

Speicherverwaltung

Wann immer Sie einen Stoppuhr-Bedienungsvorgang ausfilhren, erinnert sich die

Armbanduhr an die abgelaufene Gesamizeit und alle wihrend eines Laufs

aufgezeichneten Runden-/Zwischenzeiten. Nach Ihrem Lauf haben Sie die Option

eines Loschens dieser Laufdaten (indem Sie sinen neuen Stoppuhr-

Bedienungsvorgang starten) oder deren Speicherung im Speicher (durch Gedriickt

halten des Knopfes ®).

« Die Armbandubr kann bis zu 500 Laufdateneintriage speichern. Die abgelaufene
Gesamizeit zahlt als ein Eintrag, gleich wie jede.Runden-/Zwischenzeit. Dies
bedeutet, dass Sie jede beliebige Anzahl von bis zu 500 Datensitze nur der
abgelaufenen Zeit bis zu einem einzigen Datensatz mit einer abgelaufenen Zeit und
499 Runden-/Zwischenzeiten speichern kénnen.

« Zusétzliche zu den Messzeiten, zeichnet der Laufdatenspeicher auch das
Laufdatum auf und halt die beste Rundenzeit wahrend jedes Laufs fest. Achten Sie
jedoch darauf, dass die Daten der besten Rundenzeit nur fir 341 Laufe zur
Verfliigung stehen.

G-18

Loschen individueller Laufdatensatze

Driicken Sie den Knopf & in dem Stoppuhr-Modus, um

das Display nur auf Nullen zu ldschen. Haiten Sie danach

den Knopf (B) gedriickt, bis die aktuell angezeigte

Laufnummer um eins vermindert wird.

« Falls die Laufnummer 3 angezeigt wird, dann wird diese
durch den Léschvorgang auf die Laufnummer
2 gedndert. Falls Sie nun einen Stoppubr-
Bedienungsvorgang starten, werden die Daten als Lauf
2 gespeichert, weliche die aktuelt im Speicher
abgespeicherten Laufdaten 2 ersetzen. Fails Sie ein
Ersetzen der Laufdaten 2 vermeiden mochten, halten
Sie den Knopf @) gedriickt, bis die Laufnummer um 1
erhéht wird (von 2 auf 3 in dem obigen Beispiel), bevor
Sie mit dem Stoppuhr-Bedienungsvorgang beginnen.

« Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um die Laufdatensitze sequenziell zu
I6schen, indem Sie mit dem jlingst gespeicherten Datensatz beginnen.

« Sie konnen auch alle gegenwartig im Speicher abgelegten Laufdaten Iéschen. Fir
Einzelheiten siehe Loschen aller Laufdaten aus dem Speicher” (Seite G-24).

G-20

Aufrufen von Laufdaten

Driicken Sie den Knopf &) in dem Aufrufmodus, um sequenziell durch die
Laufdatensatze zu blattern, indem Sie mit dem jingsten Daten (die Daten mit der
héchsten Laufnummer) beginnen. Sobald der von lhnen gewiinschte Laufdatensatz
auf dem Display angezeigt wird, driicken Sie den Knopf é um gemaB nachfolgender
Abbildung durch die anderen in diesem Datensatz enthaltenen Daten zu blattern.

Dricken

Sie Knopf @. Driicken t_n
\ o > 10543
N N

A

G-22
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« Achten Sie darauf, dass es fiir das Aufrufen eines Datensatzes, der eine groBe
Anzaht an Runden-/Zwischenzeiten enthilt, einige Zeit dauern kann. Dies ist jedoch
normal und stellt keinen Fehlbetrieb dar. Die Laufnummer blinkt auf dem Display,
wiahrend die Armbanduhr die Daten eines solchen Datensatzes aufruft.

« Falls die Batteriespannung wahrend des Aufrufens von Laufdaten absinki, dann
beginnt der Schriftzug ERF: auf dem Display zu blinken und die Knopfe werden fir
etwa drei oder vier Sekunden deaktiviert. Die normale Datenanzeige wird wieder
erhalten, sobald sich die Batteriespannung erholt hat.

« Die Daten fir die beste Rundenzeit werden fir bis zu den ersten 341
Laufdatensitze beibehalten. Sie werden fiir den 342. und die nachfolgenden
Datensatze nicht angezeigt.

« Falls Sie den Knopf ® in dem Aufrufmodus driicken, dann werden die Positionen
der Rundenzeit und der Zwischenzeit zwischen dem mittleren Displaybereich und
dem unteren Displaybereich umgeschaltet. Fall Sie den Knopf ®) fir etwa zwei
Sekunden gedriickt halten, werden alle gegenwartig im Speicher abgelegten
Laufdaten geloscht.

G-23

Countdown-Timer

) Sie kdnnen den Countdown-Timer in einem Bereich von
Minuten einer Minute bis zu 24 Stunden einstellen. Ein Alarm
ertont, wenn der Countdown Nult erreicht.

« Sie kdnnen auch die Wiederholungsautomatik wihien,
wodurch der Countdown wiederum automatisch ab
seinem urspringlich von Ihnen eingesteliten Wert
gestartet wird, nachdem er Null erreicht hat.

« Die anfangliche Vorgabe der Countdown-Startzeit, wenn
Sie die Armbanduhr kaufen oder die Batterie
austauschen, betragt finf Minuten.

* Alfe in diesem Abschnitt beschriebenen
Bedienungsvorgange werden in dem Countdown-Timer-
Modus ausgefihrt, den Sie durch Dricken des Knopfes
@ aktivieren kdénnen {Seite G-5).

Stunden

G-25

Startzeit

1. Halten Sie den Knopf ® in dem Countdown-Timer-
Modus gedriickt, bis die Stundeneinstellung der
Countdown-Startzeit zu blinken beginnt, was der
Einstellanzeige entspricht.

« Falls Sie den Knopf B gedriickt halten, dann wird
nicht auf die Einsteltanzeige gewechselt, wenn der
Countdown-Timer lauft. Driicken Sie in diesem Fall
zuerst den Knopf @, um den Timer auf Pause zu
schalten.

2. Driicken Sie den Knopf @), um das Blinken zwischen den
Stunden- und Minuteneinstellungen zu verschieben.

3. Wahrend eine Einstellung blinkt, verwenden Sie den
Knopf © (+) und den Knopf ® (), um die Einstellung
zu andern ein.

« Fiir einen 24-Stunden-Countdown stellen Sie die
Startzeit auf §:8T ein.

4. Driicken Sie den Knopf ®), um die Einstellanzeige zu

verlassen.

G-27

Weltzeit

. Die Weltzeit zeigt die aktueile Zeit in 27 Stadten
Aktuelle Zoit in gor Zone (29 Zeitzonen) rund um die Welt an.
g « Alle Operationen in diesem Abschnitt werden in dem

Stadtcode Weltzeit-Modus ausgefiihrt, den Sie durch Dricken des
HWT Knopfes @ aufrufen kénnen (Seite G-5).
Betrachten der Zeit tiir einen anderen Stadicode

P QﬂT Driicken Sie den Knopf © oder ® in dem Weltzeit-
Modus, um nach Osten bzw. Westen durch die

::SB SH ©  Stadtcodes (Zeitzonen) zu scrollen.

« Fiir volistiandige Informationen Giber die Stadtcodes

& EEY siehe die ,City Code Table* (Stadtcodetabelie) am Ende
© dieser Anleitung.
« Falls die fiir eine Stadt angezeigte aktuelle Zeit falsch
Zeitim ist, Gberprifen Sie die Zeit im Zeitnehmungs-Modus und
Zeitnehmungs-  die Einstellung des Heimatstadtcodes, und nehmen Sie
odus die erforderlichen Anderungen vor.

G-29
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Ldschen sller Laufdaten aus dem Spelicher

Halten Sie den Knopt ® in-dem Aufrufmodus gedriickt, bis der Schriftzug LR in

dem oberen Displaybereich erscheint.

« -- - grscheint in dem mittieren Displaybereich, um damit anzuzeigen, dass sich
keine Laufdaten in dem Speicher befinden.

« Achten Sie darauf, dass Sie den obigen Vorgang nur durchfiihren kdnnen, wenn Sie
die Stoppuhr gestoppt und nur auf Nullen geldscht haben. Falls die Stoppuhr lauft
oder einen abgelaufenen Zeitwert anzeigt, aktivieren Sie den Stoppubr-Modus und
dricken Sie den Knopf (&), um die Stoppubr zu stoppen, und driicken Sie danach
erneut den Knopf @, um das Display nur auf Nullen zu léschen.

« Sie kénnen die Lautdatensatze auch einzeln laschen. Fir Einzelheiten siche
Loschen individueller Laufdatensatze* (Seite G-20).

G-24

Verwendung des Countdown-Timers

Driicken Sie den Knopf ® in dem Countdown-Timer-Modus, um den Countdown-

Timer zu starten.

* Wenn das Ende des Countdowns erreicht wird und die Wiederholungsautomatik
ausgeschaltet ist, dann ertdnt der Alarm fir finf Sekunden oder bis Sie ihn durch
Driicken eines beliebigen Knopfes stoppen. Die Countdown-Zeit wird automatisch
auf ihren Startwert zurlickgestellt, nachdem der Alarm stoppt.

« Wenn das Ende des Countdowns erreicht wird und die Wiederholungsautomatik
eingeschaltet ist, dann erntdnt der Alarm, wobei jedoch der Countdown automatisch
wiederum gestartet wird, sobald der Countdown Null erreicht.

» Die Countdown-Timer-Messoperation wird auch fortgesetzt, wenn Sie den
Countdown-Timer-Modus verlassen.

« Driicken Sie den Knopf & withrend einer Countdown-Operation, um diese auf
Pause zu schalten. Driicken Sie den Knopf €, um mit dem Countdown wieder
fortzusetzen.

» Um die Countdown-Operation vollsténdig zu stoppen, schalten Sie diese zuerst auf
Pause {durch Driicken des Knopfes @), und driicken Sie danach erneut den Knopf
®. Dadurch wird die Countdown-Zeit auf ihren Startwert zurtickgestelH.

G-26

Ein- und A haiten der Wiederhol rtomatik
Wahrend die Countdown-Startzeit in der Anzeige des
Countdown-Timer-Modus angezeigt wird, driicken Sie den
Knopf @, um die Wiederholungsautomatik ein- (U0 wird
angezeigt) oder auszuschalten (N wird nicht-angezeigt).
« Wenn das Ende des Countdowns erreicht wird und die
©  Wiederholungsautomatik eingeschaltet ist, ertont ein
Alarm und der Countdown startet erneut automatisch.
Sie kdnnen die Zeitnehmung stoppen, indem Sie den
Knopf @), driicken, und danach die Countdown-Startzeit
manueli durch Driicken des Knopfes @ zuriickstellen.
» Haufige Verwendung der Wiederholungsautomatik und
des Alarms kann zu schnellem Verbrauch der Batterie
fihren.

G-28

« Falls die gegenwirtig gewahite Zeitzone hauptsachlich aus Meeresflache besteht,
erscheint an Stelle eine Stadicodes ein Wert, der den Unterschied gegeniiber GMT
(Greenwich Mean Time = Mittlere Zeit Greenwich) der Zeitzone anzeigt.

Ui halten einer Stadtcodezeit zwischen Standardzeit und Sommerzeit

1. Verwenden Sie die Knépfe @ und © in dem Welizeit-
Modus, um den Stadtcode (die Zeitzone) anzuzeigen,
dessen (deren) Standardzei’'Sommerzeit-Einsteilung
Sie andern mochten.

2. Halten Sie den Knopf ® fir etwa eine Sekunde

© gedriickt, um zwischen Sommoerzeit (DST wird )
angezeigt) und Standardzeit (DST wird nicht angezeigt)
umzuschalten.

« Der DST-Indikator erscheint am Display, wenn Sie einen
Stadtcode anzeigen, fir weichen die Sommerzeit
eingeschaltet ist.

« Achten Sie darauf, dass die Sommerzeit/Standardzeit-
Einstellung nur den gegenwartig angezeigten Stadtcode
betrifft. Andere Stadtcodes werden davon nicht
betroffen.
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Alarm

Ein-Indikator Wenn der Alarm eingeschaltet ist, ertont der Alarm, sobald

fiir stindliches Zeitsignal die Alarmzeit erreicht wird. Sie kénnen auch das
Alarm-Ein-Indikator stiindliche Zeitsignat einschalten, wodurch die
Armbanduhr zu jeder vollen Stunde zwei akustische

AM-indikator y £
(AM = zweite ) Signale ausgibt. ; )
Tageshiilfte) « Alle Operationen in diesem Abschnitt werden in dem
g Alarm-Modus ausgefiihit, den Sie durch Driicken des
7 Knopfes © aufrufen kdnnen (Seite G-5).
-

M
ﬂg @ Elnstolien der Atarmzeit
1. Malten Sie den Knopf ® in dem Alarm-Modus gedriickt,
bis die Stundeneinstellung der Alarmzeit zu blinken
beginnt, wodurch die Einstellanzeige angezeigt wird.

- ]
\ P 155850

© 1. » Durch diese Operation wird der Alarm automatisch
) 55%2’» eingeschaltet.
Alarmzeit 2. Driicken Sie den Knopf ®, um das Blinken zwischen

. mungs- -
(Stunden : Minuten) 4795 Gor Stunden und Mintten zu verschieben.
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Kontrolle des Alarms .
Halten Sie den Knopf © in dem Alarm-Modus gedriickt, um den Alarm erténen zu

lassen.

% nfieh. Al

Ein- und A halten des tig und.des stiindlichen Zeltsignals
Driicken Sie den Knopf @& in dem Alarm-Modus, um zyklisch durch die Einsteflungen
zu schalten, wie sie nachfolgend aufgefiihrt sind.

Ein-Indikator fiir stiindliches Zeitsignal / Alarm-Ein-Indikator

o Q

[11] [1]]]
Beide Beide Nur taglicher Nur stindliches
eingeschaltet ausgeschaitet  Alarm Zeitsignal

» Der Alarm-Ein-Indikator und der Ein-Indikator fir das stindiiche Zeitsignal werden
in allen Modi auf dem Display angezeigt, wenn diese Funktionen eingeschaltet sind.
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M lies Ein- oder A haiten der B g
Der Knopf, den Sie fir die Beleuchtung des Displays driicken missen, hangt von dem
aktivierten Modus ab.
« Driicken Sie den Knopf © in dem Zeitnehmungs-*, Stoppubr- oder Countdown-
Timer-Modus*.
* Falls die Einstellanzeige in dem Zeitnehmungs-Modus oder dern Countdown-
Timer-Modus auf dem Display angezeigt wird, driicken Sie den Knopf ®.
« In dem Aufruf-, Weltzeit- oder Alarm-Modus driicken Sie den Knopf ®.
« Die obige Operation schaltet die Beleuchtung unabhéngig von der aktuellen
Einstellung des automatischen Beteuchtungsschalters ein.
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Warnung! .

« Stelten Sie immer sicher, dass Sie sich an einem sicheren Ort befinden, wenn
Sie das Display dieser Ar duhr unter Ver dung des tisch
Bel gsschalters abil 1. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Sie
laufen oder einer anderen Aktivitit nachgehen, die zu einem Unfall oder einer
Verletzung fihren kann. Achten Sie auch darauf, dass die pidtzliche
Beleuchtung durch den tischen Beleuchtungsschal i den in
threr Umgebung Uberrascht oder ablenkt.

« Wenn Sie diese Armbanduhr am Handgelenk tragen, achten Sie darauf, dass
der automatische Bel gsschalter ausgeschaltet ist, bevor Sie ein
Fahrrad oder ein Motorrad fahren bzw. ein anderes Kraftfahrzeug lenken.
Platzlicher und ungewollter Betrieb des automatischen
Beleuchtungsschalters kann zu einer Ablenkung filhren, wodurch es zu einem
Verkehrsunfall mit ernsthaften personlichen Verletzungen kommen kann.
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3. Wahrend eine Einstellung blinkt, verwenden Sie den Knopf © (+) und den Knopf
(-), urn diese zu andern.

« Wenn Sie die Alarmzeit unter Verwendung des 12-Stunden-Formats einstellen,
achten Sie auf die richtige Einstellung fiir die erste (R-Indikator) oder zweite
(P-Indikator) Tageshalfte.

4. Dricken Sie den Knopf ®, um die Einstellanzeige zu verlassen.

Alarmbetrieb
Der Alarm ertdnt zur voreingesteliten Zeit fir etwa 10 Sekunden, unabhéngig von dem

Modus der Armbanduhr.
« Um den Alarm nach dem Ertdnen zu stoppen, driicken Sie einen beliebigen Knopf.
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Beleuchtung

Das Display dieser Armbanduhr wird von ginem

elektrolumineszenten (EL) Panel beleuchtet, damit Sie es

auch im Dunkeln einfach ablesen kénnen. Der

automatische Beleuchtungsschalter dieser Armbanduhr

schaltet die Beleuchtung ein, wenn Sie die Armbanduhr

unter einem bestimmten Winkel gegen Ihr Gesicht halten.

« Der automatische Beleuchtungsschalter muss aktiviert
sein (angezeigt durch den Indikator fir den
automatischen Beleuchtungsschatter), damit er arbeiten
kann.

« Sie kénnen eine Beleuchtungsdauer von 1,5 Sekunden
oder 2,5 Sekunden spezifizieren.

« Fiir andere wichtige Informationen (iber die Verwendung
der Beleuchtung siehe .VorsichtsmaBregeln hinsichtlich
der Beleuchtung” (Seite G-43).

Ein-Indikator fiir
automatischen
Beleuchtungsschalter
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Uber den automatischen Beleuchtung
Falls der automatische Beleuchtungsschalter eingeschaltet ist, wird die Beleuchtung
automatisch fir etwa zwei Sekunden eingeschaitet, wenn Sie in einen beliebigen
Modus Ihr Handgelenk gema8 nachfolgende Beschreibung positionieren.

Halten Sie die Armbanduhr paraliel zum Boden, und heben Sie diese danach um
mehr als 40 Grad gegen Ihr Gesicht an, um die Beleuchtung einzuschalten.
« Tragen Sie die Armbanduhr an der AuBenseite lhres Handgelenks.

Parallel zum Boden o ’\ Mehr als 40°

Ein- oder Ausschalten des automatischen Beleuchtungsschalters

Halten Sie den Knopf © in dem Zeitnehmungs-Modus fir etwa zwei Sekunden

gedriickt, um den automatischen Beleuchtungsschalter ein- (&, wird angezeigt) oder

auszuschalten (, %, wird nicht angezeigt).

» Der Ein-Indikator fiir den autornatischen Beleuchtungsschalter (,®,,) wird in allen
Modi am Display angezeigt, wenn der automatische Beleuchtungsschalter
eingeschaltet ist.

« Um ein frithzeitiges Entladen der Batterie zu vermeiden, schaltet der automatische
Beleuchtungsschalter etwa sechs Stunden nach dem Einschalten automatisch aus.
Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um den automatischen Beleuchtungsschalter
wieder einzuschalten, wenn Sie dies wiinschen.
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Spezifizieren der Beleuchtungsdauer

1. Halten Sie den Knopf ® in dem Zeitnehmungs-Modus
gedrickt, bis die Sekunden zu biinken beginnen, was
der Einstellanzeige entspricht.

2. Drlicken Sie den Knopf @), um die
Beleuchtungsdauereinstellung zwischen 2,5 Sekunden
(%) und 1,5 Sekunden g) umzuschalten.

3. Drucken Sie den Knopf (8), um die Einstellanzeige zu
verlassen.
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Anféngtiche Anzeigen
Wenn Sie den Weltzeit-Modus aufrufen, dann erscheinen wiederum zuerst die Daten,
die Sie beirn letzten Verlassen des Modus angezeigt hatten.

Zeitnebhmung

« Falls Sie die Sekunden auf 80 zurlckstellen, wahrend sich die aktuelie Zahlung im
Bereich von 30 bis 59 befindet, dann werden die Minuten um 1 erhdht. In dem
Bersich von 00 bis 29 werden die Sekunden auf 08 zuriickgestellt, ohne dass die
Minuten gedndert werden.

« Bei Verwendung des 12-Stunden-Formats erscheint der P-indikator (PM = zweite
Tageshalfte) fir Zeiten im Bereich von Mittag bis 11:59 Uhr mitternachts am Dispiay,
wogegen fiir Zeiten im Bereich von Mitternacht bis 11:59 Uhr mittags der
R-indikator (AM = erste Tageshlfte) angezeigt wird.

« Bei Verwendung des 24-Stunden-Fermats werden die Zeiten im Bereich von 0:00
bis 23:59 Uhr ohne jeglichen Indikator angezeigt.
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VorsichtsmaBregein hinsichtlich der Beleuchtung

« Das fiir die Beleuchtung verwendete elektrolumineszente Panel verliert seine
Leuchtkraft nach sehr langer Verwendung.

« Die Beleuchtung kann in direktem Sonnenlicht viellsicht nicht richtig gesehen
werden.

« Die Armbanduhr kann ein hérbares Gerausch ausgeben, wihrend das Display
beleuchtet wird. Dies ist auf die Vibration des EL-Panels zurlickzufiihren und stellt
keinen Fehibetrieb dar. :

« Die Beleuchtung wird automatisch ausgeschaltet, wenn ein Alarm ertont.

« Haufige Verwendung der Beleuchtung verkirzt die Batterielebensdauer.
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« Statische Elektrizitat oder Magnetkraft kann den richtigen Betrieb des
automatischen Beleuchtungsschalters beeintrachtigen. Falls die. Beleuchtung nicht
eingeschaltet wird, versuchen Sie die Armbanduhr zuriick in die Ausgangsposition
(parallel zum Boden) zu bringen und danach erneut gegen ihr Gesicht anzuheben.
Falls dies nicht arbeitet, lassen Sie lhren Arm an der Seite hangen, und heben Sie
ihn danach wieder an.

« Unter bestimmten Bedingungen kann es vorkommen, dass die Beleuchtung fiir etwa
eine Sekunde nach dem Anheben des Zifferblattes der Armbanduhr gegen thr
Gesicht nicht eingeschaltet wird. Dies weist jedoch nicht auf einen Fehlbetrieb des
automatischen Beleuchtungsschaiters hin, ;

« Sie kénnen vielleicht ein sehr schwaches Klickgerausch von der Armbanduhr
vemnehmen, wenn Sie digse schittein. Dieses Gerdusch wird durch den
mechanischen Betrieb des automatischen Befeuchtungsschalters verursacht, und
stelit kein Problem mit der Armbanduhr dar.
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Referenz

Dieser Abschnitt enthalt detaillierte und technische Informationen Gber den Betrieb der
Armbanduhr. Er enthait auch wichtige VorsichtsmaBregeln und Hinweise zu den
verschiedenen Merkmalen und Funktionen dieser Armbanduhr.

Automatische Riickkehrfunktion

Falls Sie eine Anzeige mit blinkenden Stellen fir zwei oder drei Minuten am Display
belassen, ohne eine Operation auszufihren, dann vertasst die Armbanduhr
automatisch die Einstellanzeige.

Blattern

Sie kénnen die Kndpfe @ und ©) in den verschiedenen Modi und Einstellanzeigen
verwenden, um am Display durch die Daten zu blattern. In den meisten Fallen wird
schneli durch die Daten geblattert, wenn Sie einen dieser Kndpfe wahrend einer
Scrolloperation gedrickt halten.
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« Der vollautomatische Kalender dieser Armbanduhr beriicksichtigt die
unterschiedliche Lange der Monate auch in Schaitjahren. Sobaid Sie das Datum
einmal eingestellt haben, solite kein Grund mehr fiir dessen Anderung vorliegen, mit
Ausnahme nach dem Austauschen der Batterie der Armbanduhr.

Weltzeit

«» Die Zeiten im Weltzeit-Modus werden auf Grund der aktuellen Heimatstadt-
Zeiteinstellung des Zeitnehmungs-Modus berechnet, wobei der Unterschied
gegeniber GMT (Greenwich Mean Time = Mittlere Zsit Greenwich) des jeweiligen
Stadtcodes verwendet wird.

+ Die Sekundenzahlung der Weltzeit ist mit der Sekundenzahlung des Zeitnehmungs-
Modus synchronisiert.

« Der Unterschied gegeniiber GMT ist ein Wert, der die Zeitdifferenz zwischen der
Mittleren Zeit Greenwich und der Zeitzone angibt, in der sich eine Stadt befindet.

« Der Unterschied gegeniiber GMT wird anhand der UTC-Daten {Universal Time
Coordinated) berechnet.
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han Rat t hal,

VorsichtsmaBregeln hinsichtlich des automat g $
« Das Tragen der Armbanduhr an der innenseite lhres Handgelenkes und
Bewegungen oder Vibrationen fhres Arms kdnnen zu einem Aktivieren des
automatischen Beleuchtungsschatters und damit zu-einer Beleuchtung des Displays
filhren. Um raschen Verbrauch der Batterie zu vermeiden, deaktivieren Sie den
automatischen Beleuchtungsschalter, wenn Sie eine Aktivitat ausfiihren, die
haufiges Beleuchten des Displays verursacht.
« Die Beleuchtung wird vielleicht nicht eingeschaltet,
Ze,':":,’f 15 Grad wenn Sie die Armbanduhr um 15 Grad {iber oder unter
der Parallelen halten. Achten Sie darauf, dass ihr
Handriicken parallel zum Boden gehalten wird.
« Die Beleuchtung wird nach der voreingesteliten
Beleuchtungsdauer ausgeschaltet (siehe ,Spezifizieren
der Beleuchtungsdauer” auf Seite G-39), auch wenn Sie
die Armbanduhr gegen Ihr Gesicht gerichtet halten.

ERR-, OFEN- und WARIT-Meldungen

« Falls Sie eine Knopfbetitigung ausfiihren, die die Laufdaten speichert oder aufruft,
dann erscheint die Fehlermeldung ERR bei niedriger Batteriespannung. Auch die
Knopfe werden fir einige Sekunden deakdiviert. Normaler Betrieb wird wieder
sichergestelit, nachdem sich die Batteriespannung erholt hat.

« Falls Sie nach dem Austauschen der Batterie die Gesamtriickstellung (AC = All
Clear) ausfithren, dann verbleibt die Meldung WAIT fur einige Minuten auf dem
Display, wahrend die Armbandutr eine Speicherprifung ausfihrt. Fishren Sie keine
Knopfbetitigung aus, wahrend WAIT auf dem Display angezeigt wird.

« Falis OPEN auf dem Display erscheint, dann bedeutet dies, dass die Riickwand der
Armbanduhr gedffnet oder locker ist, wodurch es zu fehlerhaftem Kontakt im
Inneren der Armbanduhr kommen kann. Falls die Meldung OFEN auf dem Display
der Armbanduhr erscheint und dort verbleibt, bringen Sie die Armbandubr zu lhrem
Fachhandler oder ortlichen CASIO-Kundendienst.

« Falls Sie die Gesamtriickstellung (AC = Ali Clear) austilhren, werden alle
gegenwartig im Speicher der Armbanduhr abgelegten Daten geloscht. Fertigen Sie
daher immer separate schriftliche Kopien aller wichtigen Daten an.
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Technische Daten

Gangg igkeit bei Normaltemperatur: + 15 Sekunden pro Monat
Zeitnehmung: Stunden, Minuten, Sekunden, erste (A)/zweite (P) Tageshalfte, Jahr,
Monat, Kalendertag, Wochentag
Zeitformat: 12-Stunden und 24-Stunden
Kalendersystem: Voilautomatischer Kalender vorprogrammiert fiir die Jahre 2000

bis 2039
Sonstiges: Heimatstadtcode (kannéin von 31 Stadtcodes zugeordnet werden);

Sommerzeit/Standardzeit

Stoppuhr
Messeinheit: 1/100 Sekunde
Messkapazitat: 9:59'59,99" (mittlerer Displaybereich); 99:59'59,99"
{unterer Displaybereich)
Messmodi: Abgelaufene Zeit, Runden-/Zwischenzeit

G47

Batterie: Eine Silberoxydbatterie (Typ: CR2016)
Ungefahre Batterielebensdauer: 3 Jahre mit Typ CR2016 -
(10 Sekunden Alarmbetrieb pro Tag, 2 Beleuchtungsvorgange (3 Sekunden)
pro Tag, 10 Stoppuhrvorgange pro Tag und 10 Laufdatenatifrufe pro Tag)
Die obige Batterielebensdauer wird durch hiufige Verwendung der Beletchtung wie
folgt verkrzt.
« 10 Beleuchtungsvorgénge (15 Sekurnden) pro Tag: Ca. 1,9 Jahre
« 20 Beleuchtungsvorgénge (30 Sekunden) pro Tag: Ca. 1,3 Jahre
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*Zur Beachtung

[ Nicht wasserdicht. Jegliche Feuchtigkeit vermeiden.

Il Die Kndpfe nicht unter Wasser betétigen.

IV Nach Verwendung in Salzwasser die Uhr mit Frischwasser abspUlen und abtrocknen.

V Verwendbar fiir Geratetauchen (ausgenommen Tieftauchen mit Helium/Sauerstoff-

Gemisch).

« Einige wasserdichte Uhren haben ein Lederarmband,; ein solches Lederarmband muss
unbedingt grindlich getrockriet werden. Langeres Tragen der Uhr mit einem nassen
Armband kann die Lebensdauer des Armbands verkiirzen und zur Verfarbung des
Armbands fihren. Es kdnnen auch Hautreizungen auftreten.

Ptlege lhrer Uhr

« Niemals versuchen, das Gehause zu 6ffnen oder den riickwértigen Deckel zu entfernen.
« Falls die Armbanduhr sehr starker elektrostatischer Ladung ausgesetzt wird, kann sie
die falsche Zeit anzeigen und es kdnnen sogar Komponenten der Armbanduhr
beschadigt werden.

Elektrostatische Ladung kann auch Linien verursachen, die einen Schaltkreis darstellen
und momentan auf dem Display erscheinen. Dies hat jedoch keine Auswirkung auf die
Funktion der Armbanduhr,
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Die Uhrvon Benzin, Fleckenreiniger, Reinigungsspray, Klebem, Farben usw. fernhalten,
da durch chemische Reaktionen mitsolchen Mitteln die Dichtungen, das Gehause bzw.
das Oberflachenfinish beschadigt werden kénnen.

Das bematte Finish kann durch starken Druck, langeres Reiben, Kratzen, Reibung
usw. vertarbt und abgenutzt werden.

Manche Modelle weisen Seidendruckmuster aufinren Armbéandern auf. Beim Reinigen
dieser Armbander st Vorsicht geboten, damit das Seidendruckmuster nicht abgerieben
wird.

Halten Sie die Batterion auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern. Falls eine Batterie
versehentlich verschluckt wird, wenden Sie sich unverziglich an einen Arzt.
Bewahren Sie diese Bedienungsanieitung und afle andere mit der Uhr mitgelieferte
Dokumentation zum spéteren Nachschlagen auf.

Far Armbanduhren mit Kunstharzbandem...

« Sie werden vielleicht eine weiBe, pulverformige Substanz auf dem Band bemerken.
Diese Substanz greift ihre Haut oder Ihre Kleidung nicht an undkann einfach mit einem
Tuch abgewischt werden.

.

.
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Speicherkapazitat: Bis zu 500 Laufdateneintrage*
(abgelaufene Zeiten und Runden-/Zwischenzeiten)
*Obwohl das Laufdatum und die beste Rundenzeit auch in jedem Datensatz
enthalten sind, werden diese nicht als Laufdateneintrige gezahit.
Sonstiges: Runden-/Zwischenzeitnummer
Countdown-Timer
Messeinheit: 1 Sekunde
Eingabebereich: 1 Minute bis 24 Stunden
(1-Minuten-inkremente und 1-Stunden-Inkremente)
Sonstiges: Wiederholungsautomatik
Weltzelt: 27 Stadte (29 Zeitzonen)
Sonstiges: Sommerzeit/Standardzeit
Alarm: Taglicher Alarm; stiindliches Zeitsignal
Beleuchtung: EL-Hintergrundleuchte (elektrolumineszentes Panel);
automatischer Beleuchtungsschalter; wahibare Beleuchtungsdaver
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Wartung durch den Benutzer

Batterie: Die Batterie wurde bei der Herstellung der Uhr eingesetzt. Lassen Sie sie
bitte beim ersten Anzeichen fir schwache Leistung {keine Beleuchtung oder
schwache Anzeige) von lhrem Fachhandler oder bei einer CASIO Vertretung
auswechseln.

Wasserdichtigkeit:: Unren sind nach ihrer Wasserdichtigkeit in die Klassen
1bis V eingeteitt. Uberprifen Sie in der folgenden Tabelle, zu welcher Kiasse thre Uhr
gehort, um ihren richtigen Gebrauch zu bestimmen.

Kiasse| Gehausebezeichnung [ ot L] e oW -?:Ségﬁhfs'w Geratetauchen

1 = Nein Nein Nein Nein

I WATER RESISTANT Ja Nein Nein Nein

11 50M WATER RESISTANT Ja Ja Nein Nein

v 100M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Nein

v 200M WATER RESISTANT J

300M WATER RESISTANT 2 Ja Ja Ja
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Die Gummidichtung, die das Eindringen von Wasser und Staub verhindert, sollte alie
2 bis 3 Jahre erneuert werden.

Solite Feuchtigkeit in der Uhr festgestellt werden, die Uhr unverzaglich von threm
Handler oder einem CASIO Kundendienst berholen lassen.

Extrem hohe und niedrige Temperaturen vermsiden.

Diese Uhr weist bei normaler Verwendung ausreichende StoBfestigkeit aus; trotzdem
soilten harte StéBe und ein Falienlassen der Uhr vermieden werden.

Das Armband nicht zu straff spannen. Sie sollten einen Finger zwischen das Band und
thr Handgelenk schieben kénnen.

Zum Reinigen der Uhr und des Armbands ein weiches, trockenes Tuch oder einin einer
Lésung von Wasser und einem miiden, neutralen Waschmittel angefeuchtetes Tuch
verwenden. Niemals fliichtige Mittel (wie Benzin, Farbverdinner, Reinigungssprays
usw.) verwenden.

Achten Sie darauf, dass die Uhr nicht in direkten Kontakt mit Haartonics, Eau de
Cologne, Sonnencreme und anderen Kosmetika kommt, die ihre Kunststoffteile
angreifen konnen. Solite die Uhr in Kontakt mit diesen oder anderen Kosmetika
kommen, wischen Sie sie sofort mit einem trockenen, weichen Tuch ab.

Wird die Uhr nicht verwendet, ist sie an einem trockenen Ort aufzubewabren.

LY

.
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Wenn Sie ein Kunstharzband feucht von SchweiB oder Wasser lassen oder es an

einem Ortautbewahren, wo es hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetztist, kann es angegriffen

werden und Risse bekommen. Um eine lange Lebensdauer des Kunstharzbandes zu
gewahrleisten, soliten Schmutz oder Wasser so schnell wie moglich mit einem weichen

Lappen abgewischt werden.

Fiir mit Fluoreszenz-Bandern und Gehausen ausgestattete Armbanduhren...

« Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese fir ldngere
Zeit direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird.

« Eskann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese fir langere
Zeit Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Die Feuchtigkeit so schnell wie mdglich von der
Oberflache der Armbanduhr abwischen.

« Es kann zu einer Verfarbung der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese im nassen
Zustand fir langere Zeitin Kontakt mit einer anderen Oberfléache ist. Daher Feuchtigkeit
von den Fluoresezenzflachen entfernt halten und Kontakt mit anderen Oberflachen
vermeiden.

« Starkes Reiben der aufgedruckten Fluoreszenzfidche mit einer anderen Fléche kann

dazu filhren, dass die Farbe des Aufdrucks auf die andere Flache Ubertragen wird.
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Daten geloscht. Fe
Fehibetrieb oder Repa

Vorsicht

Durch die nachfolgenden Vorgénge werden alle im Speicher gespeicherten
rigen Sie daher schriftliche Kopien aller wichtigen Daten an.
raturen/Verbrauchte Batterie/Austauschen der Battetie
Unter keinen Umstanden kann CASIO fir den Verlust von Daten und den daraus
entstehenden Schaden haftbar gemacht werden.

CASIO COMPUTER CO., LTD. ibsmimmt keine Haftung fir Verluste jeglicher
Art oder Schadensersatzanspriiche Dritter, die durch die Benutzung dieser Uhr

entstehen.
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City Code Table

é:i e City Dmir'::ti al Other major cities in same time zone
-11 =110 Pago Pago

HNL Honolulu —10.0 Papeete

ANC } _Anchorage —09.0 Nome

San F , Las Vegas, V , Seattle/Tacoma,

LAX | Los Angeles -08.0 Dawson City

DEN Denver —07.0 El Paso, Edmonton

i Houston, Dalftas/Fort Worth, New Orleans,
CHI Chicago -06.0 Mexico Gity, Winni
. Montreal, Detroit, Miami, Boston, Panama City,

NYC New York 05.0 Havana, Lima, Bogota

cCs Caracas -04.0 La Paz, Santiago, Port Of Spain

RIQ_{ Rio De Janeirg ~03.0 Sago Paylo, Buenos Airgs, Brasilia, Montevideo

-2 -02.0

~1 ~01.0 Praia

GMT B -

LON London +00.0 Dublin, Lisbon, Casablanca, Dakar, Abidjan

" Miian, Rome, Madrid, Amsterdam, Algiers, Berlin,

PAR Paris *010 Hamburg, Frankfurt, Vienna, Stockholm
L-2
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Y
A

go"dye City " Gm'nal Other major cities in same time zone
CAl Cairo 402.0 ‘Athens, Helsinki, Istanbul, Beirut, Damascus,
| JRS | Jerusalem ! Cape Town _

JED Jeddah +03.0 Kuwait, Riyadh, Aderi, Addis Ababa, Nairobi, Moscow
THR Tehran 1+03.5 Shivaz

DXB Dubai +04. Abu Dhabi, Muscat

KBL Kabul +04.
| KHI Karachi +05. Male .

EL Delhi +05.5 | Mumbai, Kotkata

AC Dhaka +06.0 Colombo

RGN Yangon +06.5

KK Bangkok +07.0 Jakarta, Phnom'Penh Hangi Vient;ane i

Singapore, Kuala Lumpur, Beijing. aipei, Manila,

HKG | Hong Kong +080 Perth, Ulaanbaatar

TYO Tokyo +09.0 Seout, Pyongyang

ADL Adelaide +09.5 Darwin

SYD Sydney +10.0 Melbourne, Guam, Rabaul

NOU Noumea +11.0 Port Vila

WLG| Wellington +12.0 Chistchurch, Nadi, Nauru Island

“Based on data as of June 2004.



